Obraz(y) Brna a zivota jeho obyvatel
v Brunner Heimatbote 1948-1950'
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ABSTRACT The study analyses pictures of the city of Brno published in the magazine Briinner
Heimatbote between the years 1948 and 1950. This magazine belongs to the Heimatblétter, published by
the expelled Germans now living in West Germany. First of all, the author deals with specific features of this
type of press and analyses the possibilities of using information present in this magazine for her research
questions. Then she deals with images connected with urban space, the history of Brno and with the
characteristic features of the life of its inhabitants. She tries to show the common pictures (stereotypes) of
Brno in the context of Czech-German relations and in the framework of the political discourse after WWII.
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Meésto Brno bylo jako fada dalSich stfedoevropskych mést do 2. svétové valky, respek-
tive doby kratce po ni, méstem multietnickym.>? Dvé v mezivale¢né dobé nejpocetnéjsi
mensiny béhem 2. svétové valky a bezprostfedné po ni kvili zndmym historickym udalos-
tem z prostoru mésta (témef) zmizely. Brno ztratilo své zidovské a némecké obyvatelstvo.
Vzpominky na tyto dvé skupiny obyvatel byly po 2. svétové valce v oficialni sféfe vice Ci
mén¢ eliminovany. Po roce 1989 se situace — alespon na poli badatelském — zménila. Jednak
diky politické zméné piestala byt ne¢ktera doposud proskribovana témata ,,tabu®, jednak se
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1 Prispévek vznikl v ramci vyzkumného zaméru Etnologického ustavu AV CR, v.v.i., ,Kulturni iden-
tita a kulturni regionalismus v procesu formovani etnického obrazu Evropy*, ¢. AV0Z90580513,
a diky Programu podpory projektt mezinarodni spoluprice AV CR a dlouhodobému pobytu
na zahraniénim pracovisti, v jehoz ramci jsem pracovala na projektu ,,Materialy o ¢eskych zemich
ve sbirkach Johannes-Kiinzig-Institutu ve Freiburku®, se zaméfenim na archivni a tiSténé materialy
tykajici se némeckého obyvatelstva z Brna a jeho okoli doplnéné vyzkumem u naratorti (biogra-
ficka interview).

2 Statistické udaje o ,,narodnosti“ vzeslé ze s¢itani obyvatelstva byvaji interpretovany rizné. V roce
1880, kdy poprvé obyvatelé uvadéli svoji ,,obcovaci fe¢“, se v Brné piihlasilo k Cechim 40 %
obyvatel, k Némctim 60 %, v roce 1890 byl pomér 30 % ku 69 %. V roce 1921 se pomér radikalné
zménil, v Brng Zilo 72,4 % Cechi a 25,9 % Némct (Bockova 1993: 28). Na konci 30. let 20. stoleti
mélo Brno pies 300 000 obyvatel, z nichz bylo némecké narodnosti 56 000 osob (Bockova 1993:

21, 28). Podrobné;jsi interpretace s¢itani obyvatelstva — viz Fasora 2007: 28-31.
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v humanitnich védach dostaly do centra pozornosti otdzky multikulturality, mnohoznac¢nosti
paméti a identit.

Brnénsti etnologové vénovali méstu Brnu pozornost od 60. let 20. stoleti, vysledkem
Siroce zalozeného urbanné-etnologického vyzkumu v 80. letech 20. stoleti byla monografie
Meésto pod Spilberkem (Sirovétka a kol. 1993). Jeji predmét vyzkumu byl ¢asové vymezen
koncem 19. a prvni polovinou 20. stoleti, etnicky byl omezen viceméné na ¢eské obyvatele
Brna. V knize tedy chybély kapitoly vénované Zivotu ,,téch druhych® — Némcii a ZidiL.

V roce 1992 se etnolog Oldfich Sirovatka v jedné ze svych studii zamyslel nad ¢esko-
-némeckymi vztahy v Brn¢ v 19. a 20. stoleti a nad vlivem multietnického prostiedi na vyvoj
brnénské méstské (,,lidové™) kultury (Sirovatka 1992). Analyzoval, ve kterych oblastech kul-
tury se obé etnika od sebe striktné odd¢lila, ve kterych naopak diky jejich souziti vznikaly
v meéstské kultufe spole¢né rysy. Svou studii ukoncil konstatovanim, ze obraz ¢esko-némec-
kych vztaht, ktery navrhl podle etnografickych dat, je neuplny — pfedevsim proto, ze inte-
retnické vztahy popsal jen z ceské perspektivy, tedy na zakladé etnografickych a historic-
kych pramenti ceské provenience, a obraz bude nutno v dal§im badani rozsifit o perspektivu
némeckou (Sirovatka 1992: 17).

Svym piispévkem bych chtéla ptispét k ¢astecnému naplnéni pozadavku vzneseného
Sirovatkou. Rada bych ukazala, jak zivot v mésté Brné v obdobi prvni poloviny 20. stoleti
reflektovali obyvatelé Brna némecké narodnosti. Zajima mé, jaké predstavy o Brné prezento-
vali ve svém tisku a jak tyto pfedstavy souviseji s jejich situaci v Némecku po roce 1945, co
vypovidaji o jejich zivotnim svété, respektive konstrukei socialni reality (Berger a Luckmann
1999). Muj piispévek neni zalozen na tak pestré paleté pramenu jako piispévek Sirovatky.’
Pro svou analyzu jsem vybrala pramen jediny — asopis Briinner Heimatbote z let 1948—1950.
To do jisté miry mou analyzu omezuje, nebot’ mohu hovofit pouze o tom, jak zivot reflekto-
vala a jaké obrazy o ném dale Sifila ¢ast brnénskych Némct, ktera prispivala do zminéného
casopisu. Uréitym omezenim je i vybrany casovy usek — je to kratké ¢asové obdobi, které
vSak bylo pro danou skupinu obyvatel klicové. Dokumentuje situaci témer bezprostiedné
po odsunu/vyhnani* a v poc¢ate¢nim obdobi integrace odsunutych Némct ve Spolkové repub-
lice Némecko.’ Zaroven se ve svém piispévku snazim hledat moznosti zvoleného pramene
a mozné interpretacni klice k materidlu z néj ziskanému a — pokud je to mozné — srovnavam
sva zjisténi s ¢lanky jinych autort, ktefi se snazili na zakladé¢ svého pramenného materi-
alu postihnout jednak Ceské (Sirovatka 1992, Steinfiihrer 2002), jednak casteéné i némecké

3 Vychazel z pisemnych memoard, studia dobového tisku a historické literatury.

4 Ceské a némecka strana pouzivaji pro udalosti, které postihly obyvatele némecké narodnosti
po 2. svétové valce, odlisna slova — esky se hovoii vétSinou o ,,odsunu“ (némecky ,,Abschub®),
v Némecku pouzivany termin je ,,Vertreibung® (¢esky ,,vyhnani®). Oba terminy maji sviij histo-
ricky vyvoj a politické konotace. V Ceské republice ani v Némecku neni ,,odsun“ jednoznaén&
interpretované a hodnocené téma — viz Havelka 2005 (nejen diskuse o odsunu, ale i §ifeji o ¢esko-
-némeckych vztazich od 19. stoleti), Kopecek a Kunstat 2003 (o odbornych diskusich po roce
1989), Lemberg 2004. Ve svém ptispévku pouzivam v Eestiné zauzivany pojem odsun, jediné
v doslovnych citacich z némeckych pramenti a némecke literatury prekladam slovo ,,Vertriebene*
jako ,,vyhnanci“ a slovo ,,Vertreibung* jako ,,vyhnani.

5 K omezenim a vyhodam zvoleného pramene se vratim jesté dale v textu.
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vidéni Brna (Fasora 2007, 2008). Ve svém pfispévku vyuzivam také odbornou literaturu
zabyvajici se ¢innosti krajanskych spolki v Némecku v povale¢ném obdobi a analyzujici his-
torické zdroje textll (narativ) Sifenych témito organizacemi (Hahn a Hahn 2002, 2005, 2006;
Salzborn 2007; Weger 2008).

Tzv. Heimatbldtter a jejich zdstupce Briinner Heimatbote — pramen a jeho
charakteristika

Briinner Heimatbote: Nachrichtenblatt d. ,,Bruna“® je jednim ze zastupcu celé fady tis-
kovin, které zacaly vychazet v Némecku’ po 2. sv€tové vélce, respektive po piichodu némec-
kého obyvatelstva z riznych evropskych zemi. Zminim nyni kratce okolnosti jejich vzniku
a jejich typické znaky, které poskytuji potiebny kontext pro analyzu ziskanych dat.

Tzv. Heimatblétter, ale téz Heimatbriefe, Heimatboten, Gemeindebriefe, Rundschreiben
(,listy vlasti®, ,,poslové vlasti®, ,,obecni listy*, ,,obézniky*) se zacaly masovéji objevo-
vat az po roce 1949 — predtim existoval v povalecném Némecku citelny nedostatek papiru
a Casto chybél potiebny kapital. Zalozeni vlastniho tisku branil také zékaz vytvaret jaké-
koliv koalice ¢i spolky mezi uteCenci a odsunutymi Némci® (platny od jara 1946 do Cer-
vence 1948) a do roku 1949 existujici vSeobecna povinnost ziskat licenci pro jakykoliv tisk.
Po ur¢ité stabilizaci situace se v Némecku na konci 40. a v 50. letech 20. stoleti objevilo
ptes 300 Heimatblatter. Jejich pocet se udrzoval priblizné stejny i v 70. letech 20. stoleti, ze
kterych jsou posledni mné znamé statistiky (posledni bibliograficky piehled viz Hemmerle
1996). Vydavateli téchto ¢asopist byly vétSinou jednotlivé spolky odsunutych Némct.

Podle Hanse Neuhoffa se da tento druh tisku roz¢lenit do dvou skupin: 1. tisk vzta-
hujici se k jedné urcité oblasti (tzv. Heimatzeitungen), 2. tisk zahrnujici vSechny vyhnance
(tzv. Betreuungszeitungen), vydavany napiiklad cirkvemi ¢i velkymi profesnimi sdruzenimi
(Neuhoff 1970: 155). Briinner Heimatbote by patfil do prvni skupiny, hlavnim tkolem tohoto
tisku bylo: ,,udrzeni myslenky na vlast, zpravovani o vlasti a péce o osobni spojeni mezi
vyhnanci® (Neuhoff 1970: 155).°

Pro¢ jsem zvolila pravé tento pramen pro sledovani obrazii o Brné? Jednim z divodu
bylo, ze publicistické materialy predstavuji zdroj, v nichz se o obrazech pfistupné komu-
nikuje. Druhym divodem bylo, Ze tzv. Heimatblitter a dalsi tiskoviny a knihy (tzv.
Heimatbiicher) jsou ve vétsiné némecké odborné literatury hodnoceny jako ,nejsilngjsi

6 Cesky nazev zni podle oficialnich webovych stranek vydavatele Bruénsky posel viasti, oficidlni
zpravodajsky list Bruny — viasteneckého spolku Briianii — viz http://www.bhb.bruenn.org/cz. Pte-
klad do ¢estiny mné zni mirné nasilné, proto pouzivam v celém piispévku némeckou verzi nazvu,
tedy Briinner Heimatbote (tento nazev pak nesklonuji), respektive zkracené BHB.

7 Pokud hovotim o Némecku, minim tim Spolkovou republiku Némecko zalozenou 1949, respektive
anglickou, americkou a francouzskou zonu pied vznikem SRN. Vyvoj v sovétské zoné (v pozdéjsi
NDR) byl odlisny — vice viz Bauerkdmper 2007: 477-478.

8 Terminy ,,uteCenci® (Fliichtlinge) a ,,vyhnanci® (Vertriebene) se Casto pouzivaji synonymicky.
Pravné ob¢ kategorie stanovil Bundesvertriebenen- und Fliichtlingsgesetz z roku 1953 — vice viz
Frantzioch-Immenkeppel 1996: 3, Bauerkdmper 2007: 477-478.

9 Presné tak formuluje redakce ukoly v prvnim Cisle BHB — viz Liebe Landsleute 1948/1: 2.
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pouto/pojitko vyhnanct* (Neuhoff 1970: 153). Badatelé zdiraziuji, ze u Heimatblitter exis-
tovala Casto jakasi ,,persondlni unie” (Bauer 2001: 52) mezi ¢tenafi a autory, tzn. Ze fada Cte-
nart do nich osobn¢ piispivala. Na podporu teze o znacném vlivu téchto ¢asopisli a novin je
zminovan v odborné literatufe také jejich naklad. Statisticky primeér pro tzv. Sudety (zahr-
nujici ovSem i némecké jazykové ostrovy v Ceskych zemich — dochazi zde vlastné k zacle-
néni Némcu z jazykovych ostrovli mezi ,,sudetské Némce*) byl v 50. letech 20. stoleti jeden
vytisk na 5,5 odsunutych Némcii, coz znamena nejvyssi naklady v prepoctu na pocet odbéra-
telt mezi v§emi oblastmi, ze kterych byli Némci po 2. svétové valce odsunuti (dalsi statistiky
viz Neuhoff 1970: 158). Tento druh tiskovin byl produkovan vesmés pouze pro ¢leny sku-
piny. I kdyz v poloving 70. let 20. stoleti konstatoval Karl O. Kurth obecny pokles nakladu —
oproti poloving 50. let pfiblizné o tficet procent —, jejich pocet se nezmensoval (Kurth 1979:
379). Snizovanim nakladu se zabyval i Neuhoff, ktery jednak upozornil na ,,biologicky fak-
tor*, tzn. umirani zastupct nejstarsi generace abonentd, jednak na nepfiznivou situaci, ktera
vznikla po roce 1966, kdy byla pro tento druh Casopisti nevyhodné upravena postovni pra-
vidla (Neuhoff 1970: 163). Ptesto byl ale naklad stale vyssi nez mortalita mezi odsunutymi
Némci a tento fakt (a jeho pficiny) interpretoval Neuhoff v roce 1970 nasledovné: ,,1. téméef
zadny vyhnanec se neoddéli od svého krajanského nebo zemského spolku (Landesverband)
jinak nez v piipadé smrti; 2. stejné jako diive nachazeji ti, ktefi postupné dospivaji, cestu
k institucim reprezentujicim jejich vlast™ (Neuhoff 1970: 163).

Nehled¢ na to, Ze Neuhoff byl ve svém ¢lanku velmi naklonén tezi o ,,Zivotnosti némec-
kych kmend 1 po Ctvrtstoleti od vyhnani® (Neuhoff 1970: 153), vyzZaduji vSechny skute¢nosti
zminéné v predchazejicim odstavci komentar, ktery také ukaze na moznosti a omezeni tzv.
Heimatblitter jako pramene v rdmci mych vyzkumnych otazek. Obrazy Brna, které v BHB
lze najit, nemuseji reprezentovat obrazy vSech odsunutych brnénskych Némct. Bohuzel se
ze samotného BHB nelze dozveédet téméer nic o autorech, kteti do néj prispivali, nelze je tedy
zafadit napfiiklad do socialniho, politického, generacniho kontextu, coz by byly informace,
které by mohly pomoci pii analyze odkryt dalsi souvislosti. BHB m¢l v letech 1948-1950
nékteré ,.kmenoveé™ piispévatele (A. Zitka-Oplusstil, E. Thoresz, F. Habermann), o nékte-
rych z nich lze zjistit zakladni informace v encyklopedii osobnosti z fad brnénskych Némct
(Pillwein a Schneider 2000). Do BHB vsak priispivala svymi vzpominkami i fada Ctenariu,
o nichZ nevim nic — né¢kdy nejsou ani uvedeni jménem, ale pouze inicidlami, coZ navozuje
ur€ity pocit jednotného spolecenstvi. BHB byl vydavan po vzniku Bruny jako ¢asopis touto
organizaci podporovany, to ukazuje na spole¢ensko-politicky kontext okruhu jeho vydavate-
14,' kteti mohou byt interpretovani i jako uréita ,elita“ skupiny, kterd ma prostiedky k pre-
zentovani svych obraz.!

10 Cinnost tzv. krajanskych a zemskych spolkii zaklddanych odsunutymi Némci v SRN (a sjedno-
cenych 1957) je hodnocena nejednoznaéné — viz Lemberg 2004. O jejich tloze jako nejvétSich
a nejmocngjsich — a pravicovych — tviirct konstruktu (¢i mytu) ,,vyhnani“ v SRN jako ur¢ité formy
vzpominky, ktera byla od 50. let 20. stoleti podporovana politickymi stranami, viz Hahn a Hahn
2005: 335-336. O rozhodujici roli spolkil vyhnancti ve vytvaieni diskursu o ,,vyhnani“ i Franzen
2008: 63.

1 Kurdité ,elit¢” fadi Albrecht Lehmann i pfispévatele — uvadi, Ze se jednalo vétsinou o ptislusniky
tradi¢nich vzdélanych vrstev — uditele, teology, ufedniky na penzi (Lehmann 1991: 76).
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Problematické se mi zda také tvrzeni nékterych autord o tloze tzv. Heimatblatter jako
»pojitka® mezi ¢leny jednotlivych skupin odsunutych Némct — vztazeno na muij vyzkumny
zajem by se jednalo o to, zda obrazy Brna obsazené v BHB mohly ovlivnit celou skupinu
odsunutych brnénskych Némci natolik, ze by se dalo dokonce uvazovat o BHB jako o jejich
»mistu paméti“.'> Empirické studie dokladajici, zda publicistické texty mohou vytvafet ¢i
reprodukovat nazory, chybéji (srovnej Hahn a Hahn 2002: 45). Pro silny vliv mize hovotit
jiz zminéna vyse nakladu (i kdyz bohuzel neznam piesna Cisla pro roky 1948—1950). Je prav-
dépodobné, ze v prvnich letech byl BHB ¢ten opravdu pecliveé, respektive byly ziejmé pec-
livé Cteny uréité rubriky (naptiklad rubrika obsahujici zpravy o hledanych osobach).!* O tom,
ze Ctenafi méli ovSem radi i dalsi ¢asti, upfednostiovali uréita témata, zanry, svéd¢i anketa
(viz Lieber Leser 1949: 8: 23-24), ktera prob¢hla v BHB v roce 1949 a o jejichz vysledcich
se jesté¢ zminim nize. Problému dalsiho §ifeni obrazii Brna mezi ¢tenafi se ve svém c¢lanku
vyhnu, moje analyza se ptimo timto problémem nezabyva.!* Vénuji pozornost pouze obra-
zum Brna, jak byly prezentovany v BHB v letech 1948—-1950, tedy v pramenu zce spojeném
s ¢innosti jednoho spolku odsunutych Némci.

Moje analyza je do urcité miry ,,statickd“, a to v tom smyslu, ze nevénuji pozornost
sirSimu historickému obdobi, zahrnuji do ni pouze tfi roky, které vsak byly pro odsunuté
Neémce dulezité. V roce 1949 jim byly v tzv. Grundgesetz pfiznany pravni a obcanska rov-
nopravnost s némeckymi ob¢any, coz jim umoznilo napfiklad participovat na finanénich
podporach ud€lovanych statem. Léta 1948—1949 piinesla novou moznost zakladat vlastni
organizace Ci se politicky angazovat (vice u Frantzioch-Immenkeppel 1996: 8§-10). A v roce
1950 byla také vyhlasena tzv. Charta der deutschen Heimatvertriebenen (Charta némeckych
vyhnanct z vlasti), zasadni dokument, ktery mimo jiné postuloval ,pravo na vlast® jako
»zakladni pravo dané Bohem* pro kolektiv — etnickou skupinu (Hahn a Hahn 2006: 183)
— a jako pravo, k némuz se vztahuji ve své politice vSechny krajanské organizace. Je nutno
zdUraznit, ze se jedna o obdobi, kdy naprosta vétSina odsunutych Némct zila v némecké
spole¢nosti v marginalizovaném postaveni,”® v nuznych podminkach, ¢asto bez vlastniho
bydleni, postizena dekvalifikaci, ostrakizovana na zakladé svych socio-kulturnich odlis-
nosti, coz hralo dilezitou roli.

Briinner Heimatbote vychazel od prosince 1948, jednalo se o mé&si¢nik, ktery se ,,staral®
o byvalé obyvatele Brna a brnénského jazykového ostrova,'® jichz bylo v roce 1930 56 491

12 Jiny druh literatury, tzv. Heimatbiicher, jako misto paméti analyzovala Jutta Fachndrich (Faehn-
drich 2008) — nékteré z jejich zavéra mi slouzi ke komparaci.

13 Viz So urteilen 1949/9: 22, kde pozaduji ¢tenafi vice mista praveé pro tuto rubriku.
s obrazy v biografickych vypravénich odsunutych brnénskych Némcu.

15 Povale¢né Némecko, jehoz nékteré ¢asti byly zcela zniceny, ptijalo vice nez dvanact miliont odsu-
nutych Némcu (ptesnéjsi statistické udaje viz Bauerkdmper 2007: 478—479). O ,,labyrintu ¢isel
a zna¢n¢ odlisnych udajich o poctu odsunutych Némcu — viz Hahn a Hahn 2006: 168—-170.

16 Brnénsky jazykovy ostrov zahrnoval deset vesnic v uzkém pruhu na jih od Brna.
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(Die sudetendeutschen Heimatbriefe 1966: 31)." Jeho vydavatelem bylo a je sdruzeni Bruna
zalozené v roce 1950 ve mésté Schwibisch Gmiind.

Podoba BHB se nelisila od jinych podobnych casopist. Jednu z nejvétSich casti tvo-
fila na pocatku rubrika ,,Rodinnd kronika a inzeraty pro hledani osob* (,,Familien- und
Suchanzeigen®), ktera je soucasti BHB dodnes, i kdyz samoziejm¢ v mnohem mensim roz-
sahu. Tato ¢ast se od zafi 1949 stala samostatnou pfilohou kazdého ¢isla. Postupné se usta-
lily 1 dalsi rubriky, které uréovaly podobu BHB v celém mnou sledovaném obdobi. V prvnim
Cisle v roce 1948 se objevila rubrika ,,Briiané buduji“ (,,Briinner bauen auf™), ktera pfinasela
zpravy o tom, jak se ,, stary obchodnicky a podnikatelsky duch, ktery vezi v nasich krajanech,
miuiZe opét v radé pripadii prosadit® (Briinner bauen 1948/1: 7). V prvnim ¢isle v roce 1949
ptibyla rubrika ,,Z minulosti Brna“ (,,Aus Briinns Vergangenheit™), kterd méla licit historii
Brna a to, ,,Ze mame diky tvrdé a neunavné praci nasich predkii od nepaméti pravo na toto
meésto, kterého se nechceme vzdat ani po vyhnani z nasi viasti“ (Aus Briinns Vergangenheit
1949/2: 3). Tato popularné-naucna rubrika byla doplnéna podobné zaméienymi clanky vénu-
jicimi se historii riznych spolkti, némeckého Skolstvi atp. Velkou ¢ast Casopisu zabiraly
zpravy o cinnosti regionalnich sdruzeni Bruny z Némecka a Rakouska, respektive o pii-
pravach jejich vzniku. Od pocatku pfindsel BHB informace ze soudobého Ceskoslovenska
a Brna. Obsah casopisu pak doplnily vzpominky, veselé historky ze starého Brna, basné,
nékdy ktizovky, soutéze a postupné také reklama (jednak na nové zalozené firmy, jednak
na knihy, upominkové predméty s tematikou vlasti), fotografie a ilustrace. Podle dotazniku
uvefejnéného a vyhodnoceného v roce 1949 bylo jasné, ze naprosta vétSina ¢tenaru si prala,
aby pfinasel piedev$im informace o Brné, zpravoval o riznych akcich, jakymi byly oslavy
a setkani brnénskych spolkt. Ctenafi vysoce hodnotili také rodinnou kroniku a inzeraty
zaméiené na hledani pohfeSovanych osob. Zaroven nechtéli, aby byl BHB zaclenén do nékte-
rého sudetonémeckého Casopisu, a nezdjem projevili o organizacni véci, stanovy atp. (Lieber
Leser 1949/8: 24). V prvnim obdobi hraly dilezitou ulohu také informace o socidlnich, prav-
nich otazkach a o zaélenovani odsunutych Némct do némecké spolecnosti.

Rozsah jednotlivych rubrik byl samoziejmé odlisny. Polovinu (nebo i vice) rozsahu kaz-
dého c¢isla BHB zabirala ,,Rodinna kronika a inzeraty pro hledani pohieSovanych osob* spo-
lecné s oficialnimi zpravami o ¢innosti jednotlivych regionalnich skupin Bruny doplnénych
inzeraty firem. Pfiblizné Ctvrtinu pfispévkl tvorila vypravéni ¢i pojednani o historii Brna
a o déni v soucasném povalecném Brné a v Némecku mezi odsunutymi Némci, dalsi ¢tvr-
tinu pak pfispévky, které jsem shrnula jako ,,vzpominkova vypravéni* o kazdodennim zivoté
v Brn¢, doplnéna basnémi a drobnymi literarnimi prozaickymi zanry. Pro analyzu obrazl
Brna vyuzivam pfispévky, které jsem zminila ve dvou poslednich skupinach, vynechavam
tedy Rodinnou kroniku a zpravy o ¢innosti regionalnich sdruzeni Bruny.

Pti zpracovani materidlu pouzivam metodu analyzy dokumentt. Vybrané ¢lanky analy-
zuji po obsahové strance, vS§imam si v nich obrazi, které jsou spojovany s Brnem a charak-
teristikami jeho obyvatel, a zaroven se snazim ¢aste¢n¢ vyhodnocovat i formalni a jazykové

17 Udaje o nakladu, které se mi podafily zjistit, pochazeji z roku 1970 — BHB vychazel tehdy nakla-
dem ¢tyf tisic kusti (Neuhoff 1970: 169). V soucasné dobé ma BHB naklad 750 kusi (za poskytnu-
tou informaci z tinora 2010 dékuji Erichu Pillweinovi).
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prostiedky pouzivané v souvislosti s témito obrazy. Pfi zpracovani dat postupuji kvalita-
tivné, nesleduji tedy vyhradné éetnost vyskytu jednotlivych obrazii v ¢lancich,'® spise jejich
rozmanitost.

Obraz(y) Brna v Briinner Heimatbote

Obrazy Brna se mohou vztahovat k riiznym charakteristikdm a oblastem Zivota tohoto
mésta, respektive jeho obyvatel (v€etné interetnickych vztaht, kterym z Ceské perspektivy
vénoval pozornost Sirovatka). Zajimavé je sledovat to, o ¢em vypravi texty, v nichz jsou pre-
zentovany, zaroven vsak i to, jak o zminénych skute¢nostech vypravi v dobovém a spolecen-
ském kontextu konce 40. let 20. stoleti. Jako ustdlené obrazy analyzuji Brno a jeho obyvate-
lim pfipisované charakteristické rysy. Je nutno fici, Ze repertoar ustalenych obrazii urcitého
jevu byva omezeny, coz je zakladnim rysem stereotypnich predstav.!’ Tyto piedstavy mohou
byt dany jednim piidavnym jménem, mohou se vSak vyskytovat i v podobé delSich popisii.?°

Abych obrazy Brna a zivota jeho obyvatel obsazené v BHB néjakym zptisobem zpte-
hlednila, rozhodla jsem se je na zakladé¢ shromazdéného materialu rozclenit do tii skupin
odrazejicich zakladni tematické oblasti.! Prvni skupinu tvofi obrazy vazici se na fyzicky
prostor mésta (a jeho okoli), pfesnéji na mista, stavby a piirodu, druhou skupinu obrazy spo-
jené s historii Brna a tieti skupinu pak atmosféra Brna a charakteristické rysy jeho obyvatel.
Striktni rozdéleni do jednotlivych ¢asti vSak neni vzdy mozné.

Brno a jeho okoli

Obrazy Brna se vytvafeji v souvislosti s prostorem meésta a urCitymi specifickymi
misty, nebot” se artikuluji ve vzpominkach a vzpominka v prostoru a skrze prostor je antro-
pologicka konstanta (Damir-Geilsdorf a Hendrich 2005: 37). Ne kazda ¢ast Brna, ne kazda
budova se vsak objevila v BHB a dostala tak Sanci reprezentovat Brno. Na prvnim velkém
setkani Brilant ve Schwibisch Gmiind o letnicich 1950 reprezentovaly Brno na oficialnich

18 [ kdyz samoziejmé existuji motivy, které se v analyzovanych ¢lancich opakuji ¢astéji — tato sku-
tecnost se v textu mého piispévku odrazi odkazy na vice citovanych ¢lanki vztazenych k jednomu
obrazu.

19 Pouzivam slovo ,,obraz“, synonymicky bych v§ak mohla hovofit i o stereotypech. Walter Lipp-
mann pouzil pro definovani stereotypu slova ,,picture of the world* (cit. dle Hahn a Hahn 2002:
25). ,,0Obraz mi pfijde v mém prispévku jako vhodnéjsi, nebot’ jsem si védoma toho, Ze pojem ste-
reotyp se vétsinou vztahuje na oznaceni ustalenych charakteristik skupin osob (Velky sociologicky
slovnik 1996: 1230), a ja hovofim i o charakteristickych vlastnostech pfipisovanych méstu. Zaro-
ven v§ak nepouzivam slovo ,,obraz mésta“ v pojeti Kevina Lynche — tedy jako subjektivni mentalni
obraz — image, ktery je zakladem pro orientaci a rozhodovani ¢lovéka v prostoru.

20 H. H. Hahn a E. Hahn pak v této souvislosti hovoii o narativnich stereotypech (Hahn
a Hahn 2002: 23).

21 Studium historické geneze téchto obrazii neni pfedmétem tohoto ¢lanku, na jejich historickou
dimenzi upozoriuji, pokud je zajimava z hlediska dalsi interpretace. Opiram se v tomto piipadé
predevsim o ¢lanky historiku.
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materialech a vlaje¢kach Némecky diim, Spilberk a Zelny trh (Treffen in Gmiind 1950/6: 2) —
dalo by se fici, ze se jednalo o signifikantni zastupce oblasti, které jsou nejcastéji spojovany
s obrazy Brna — pro ucastniky setkani reprezentovaly jeho ,,némecky charakter a kulturu®,
,.velkou historii, ale i ,,kazdodennost*.

Brno v BHB vsak neni charakterizovano pouze jednim, respektive jmenovanymi tfemi
vyjimeénymi misty. V publikovanych ptispévcich se objevuji téméf v§echny brnénské domi-
nanty (znamé i v soucasnosti) — Petrov s katedralou, obelisk v Denisovych sadech, Spilberk,
chram sv. Jakuba a dalsi kostely, radnice s ,,drakem* a ,kolem®, augustiniansky klaster
na Starém Brng¢, ale také socha cisafe Josefa II., Némecky dum, némecka technika, némecké
divadlo, dale Zelny trh s kasnou Parnas ¢i namésti Svobody (viz naptiklad Caltofen-Doller
1949/11: 2-3; R. W. 1949/10: 2-3; Zitka-Oplusstil 1949/7: 2; Oplusstil 1950/7: 2—4). Jedna
se jak o mista typicky spojovand s ,,ndrodni (némeckou) topografii Brna® (Sirovatka 1992:
16), tak o mista, ktera tak silny narodni akcent nemaji. I kdyz vSak nejsou néktera ze zmi-
nénych mist urcena jednozna¢né nacionaln€, je mozno si je urcitym zptisobem nacionalné
pfivlastnit tim, Ze je oznac¢ime jako ,,nase* (Zitka-Oplusstil 1949/7: 2). Zminéné historické
stavby (pamatky) ve stfedu mésta ¢i jeho bezprostiednim okoli nejsou vsak v ¢lancich pouze
vyjmenovany a popsany jako v turistickém privodci, ale plni dalsi funkce — poukazanim
na jejich umélecké kvality se samoziejmé poukazuje na kulturni vyspélost jejich autort, sta-
viteld, ale nakonec i uzivatel(.??

Krom¢ historickych pamatek jsou jako typicka mista pro Brno uvadény i vetejné pro-
story spjaté predevsim s ,,kazdodennim zZivotem* obyvatel Brna — nékteré rusné ulice v centru
mésta,? ale predev§im nameésti, jejichZ li¢eni najdeme velmi Casto i v ¢eskych vzpominkach
na Brno (viz Steinfiithrer 2002: 122, 123; Sirovatka 1992: 16 ), — coZ je ddno samoziejmé tim,
ze se jednd o prostory vyuzivané obéma narodnostmi a navic riznymi socialnimi skupinami
obyvatel. Piesto v némeckych vzpominkach v BHB v letech 19481950 jejich cesti uzivatelé
nefiguruji.

K obraziim spjatym s misty fadim i zminky o brnénskych tovarnach (respektive tovar-
nich kominech) a pozitivni obraz Brna jako mé&sta primyslu,* coZz je ov§em stereotypni pied-
stava typicka v dob¢ pted 1. svétovou valkou a kratce po ni pouze pro némecké obyvatele
Brna (viz Fasora 2007: 31). Jako kontrapunkt k ,,industridlnimu charakteru® meésta vystu-
puje v BHB do popiedi obraz Brna jako mésta zelené a parkd. Ani jeden z téchto obrazi

22 To se typicky ukazuje i u budovy brnénského némeckého divadla (dnes Mahenovo divadlo), které
v textech vystupuje predevsim v kontextu technické vyspélosti (prvni elektricky osvétlené divadlo
rakouské monarchie) a v souvislosti se zdiraziiovanim role vysoké kultury. Svou roli ve vyzdvi-
hovani divadla ovSem sehrava dle mého nazoru i skutecnost, ze ,,boj o divadlo® v roce 1918 byl
jednim z nejznaméjsich boji o vefejné budovy v Brné po vyhlaseni CSR. Zajimavé je, Ze divadlo
jako misto nehraje zZadnou roli v ¢eskych vzpominkach analyzovanych Steinfiihrer (Steinfithrer
2002: 123, 124), i kdyz v Brn¢ existovalo i ¢eské divadlo — to mize byt samoziejmée socialnim
puvodem autort ji analyzovanych vzpominek a samotnym zadanim urCenym vzpominajicim.
Stejné¢ tak ale nehraji ve vzpominkach analyzovanych Steinfiihrer Zadnou roli ani parky (Stein-
fihrer 2002: 123).

23 Casto ve spojeni s obchody ,,starousedlych némeckych rodin® (Oplusstil 1950/7: 2).

24 O brnénském primyslu se zminim jesté dale.
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neni typicky az pro obdobi po 2. svétové valce — Lukas Fasora ukazal ve svych vyzkumech
historicky vyvoj téchto obrazti — a hlavné pfesun od obrazu Brna jako industrialniho centra
k obrazu Brna jako mésta zahrad, skol, modernich ulic s veskerym komfortem, kdyz porov-
nal zpravy popisujici Brno pfi navstévé Frantiska Josefa I. v roce 1892 a informace o Brné¢
v turistickém privodci z roku 1921 (viz Fasora 2008: 152).2 V BHB nasly tyto obrazy uplat-
néni oba, jejich historickd posloupnost zmizela.

Pro Brno vSak nejsou typické pouze parky — stejné dilezitou roli hraji popisy brnén-
ské ptirody, respektive pfirodnich kras v okoli Brna (nékdy i ve spojeni s historickymi
pamatkami v tomto prostoru). Popisy feky Svratky, Pisarek (a zde velmi oblibené restaurace
»Jagerhaus®), Jundrova, ale také vyletd do brnénského okoli (napiiklad Vranov, Pernstejn,
Moravsky kras, lyzovani v Nedvédici) ¢i kras Palavy nabizeji autorim vzpominek moznost
rozvinout idylické a nostalgické liceni, které je jednim z typickych znakt literatury odsunu-
tych Némct (viz Bauer 2001: 40-42), zaroven ale podtrhuji i obraz méstského (a pfinejmen-
Sim stfedostavovského) zptisobu zivota, ktery umoziuje obyvateliim mésta travit volny cas
na vyletech, sportovanim nebo pobytem na , letnim byté“ v okoli Brna.

Protoze byl BHB oficialn¢ i ¢asopisem pro Némce z brnénského jazykového ostrova,
objevuji se v ném také zpravy o Modficich &i Zelesicich, které jsou predstaveny jako pro
obyvatele Brna idylicka mista ur¢ena pfedevsim pro slaveni svatki ¢i konani vyleti, vytvaren
je obraz Uzké vzajemnosti mezi Brnem a némeckymi vesnicemi v jeho okoli (viz naptiklad
K. 1950/5: 9, Brandt 1950/6: 12). I tyto ¢lanky jsou idylické, navic vyrazné emotivné zabar-
vené, co se tyké lexika — napiiklad Guido Brandt uvadi: ,, Tento den bylo Brno®® v Zelesicich.
Dohromady nesvedl mésto a venkov, staré a mladé Zadny politicky tlak, pouze ndsledujic
touhu a hlas svého srdce, podle starého zvyku, zadny Némec se nezdrzel a tisice putovaly
ke slavnosti slunovratu [...]“ (Brandt 1950/6: 12).

Kulturni prostor ma ,,integrativni, identitu déavajici funkci® (Greverus 1987: 273).
Prispévatelé v BHB ve svych predstavach Brna jako méstského prostoru a v popisech
vyznamnych mist konstruovali ,,mapu‘?’ mésta Brna, ktera byla vybérova, vyzdvihovala pte-
devsim historické stavby v centru mésta, tedy mista souvisejici s jeho historii a vazana k jeho
vysoké kultufe, mista vazici se k technickym uspéchtim (méstské divadlo, ale predevsim

25 Hledani nového ,,image* mésta mélo své objektivni historické piic¢iny — krizi textilniho pramyslu
v 90. letech 19. stoleti, nutnost zlepsit hygienické podminky ve mésté, ale i proménu Zivotniho
stylu (Fasora 2008: 145).

26 I kdyz je fe€ o ,,Brné¢*, je mysleno pouze némecké Brno.

27V souvislosti s pfedstavami o mistech v Brné je nutno fici, ze jakasi ,,mapa“ Brna byla upeviiovana
a prenasena v myslich lidi dale i pomoci dalsich rubrik. ,,Lokalizovany* jsou osoby v rodinné kro-
nice a v inzeratech pohtfeSovanych osob — jsou urovany nejen svym souc¢asnym, ale i svym byva-
lym (brnénskym) bydlistém. To samé se d&je velmi Casto i v rubrice ,,Brilané buduji®. Svéd¢i to
o snaze vytvaret ur¢itou kontinuitu s Brnem v novém puisobisti — uvedeni byvalé brnénské adresy
vclenuje majitele obchodu nebo zivnostnika do urcitého kontextu, pomaha ho zaradit i piipadnym
zakaznikiim. Je samoziejmé, Ze se v téchto rubrikdch BHB objevuje vice nazvu ulic, mist, nez je
tomu v ¢astech mnou analyzovanych v tomto pfispévku. Statisticky jsem v§ak zminované ulice
nevyhodnocovala.
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tovarny), ale i ptirodnim krasam, respektive mistim oddechu.?® V ptispévcich v BHB pak
nasla své misto i mista souvisejici s nakupy (obchody na hlavnich ulicich v centru mésta,
trhy). A v neposledni fadé hraje — predevsim v obdobi kolem svatku Dusicek a VSech svatych
— svou roli i centralni hibitov.”” Mapa vytvafena pomoci BHB v hlavach jeho ¢tenait har-
monizovala vztah mezi méstem a némeckymi obcemi na jih od Brna. Do reprezentativnich
obrazi vztahujicich se k méstskému prostoru nebyly zahrnuty ,,Ceské ¢asti Brna,*® zaroven
vSak ani délnické ¢tvrti (kromé tovaren, které jsou vSak odkazem na technickou, hospodai-
skou vyspélost) ¢i néjakym zpiisobem problémové ¢asti Brna (naptiklad chudinské kolonie).

Brno a jeho historie

Historie mésta a jeji obrazy se nejvice tematizuji v ¢lancich nazvanych ,,Z minulosti
Brna®, dale ve statich zabyvajicich se dé&jinami riznych némeckych organizaci a instituci
(Skoly, primysl), ale jsou pfitomné i v ¢lancich obsahujicich osobni vzpominky. Lze se
v nich doéist informace o dé&jinach Brna, ale interpretace historickych udalosti v nich obsa-
zené nejsou pouze lokalné specifické, vyjadiuji Casto spiSe vSeobecné pojeti tilohy Némct
v historii ¢eskych zemi, némecké interpretace udalosti ceskych déjin, jedna se o vytvareni
diskursu, o ,.historické inzenyrstvi* (historical engineering) (Faehndrich 2008: 212).3!
meésto, a to nepretrzité¢ od dob Markomani a Kvada. Tyto germanské kmeny pry pfinesly jako
prvni vyspélou kulturu, jejich potomei zGstali v Brné a jeho okoli i pfes st€éhovani naroda
a na Morav¢ je nasli v 9. stoleti prvni kiestan$ti misionati z Pasova. Némci z Brna nebyli
tedy az stfedovekymi kolonisty, ale byli na Moravé 500 let pfed ptichodem Slovanu (viz Aus
Briinns Vergangenheit 1949/2: 6).32

Stejnou mirou ,,manipulace prosly ovSem i nazory na némecké osidleni, které je inter-
pretovano jako jediny zdroj rozkvétu — byli to ,,lidé naseho naroda, pilni, schopni lidé,

28 Pfedstava o reprezentativnich mistech Brna byla Sifena i pomoci obrazové ptilohy v BHB nebo
pomoci edice obrazkii obsahujici brnénské motivy. V prvni edici bylo obsazeno Sest fotografii:
Brnénské nadrazi, Nadrazni nameésti s pohledem na katedralu a hotel Padowetz, Zelny trh s kated-
ralou, Spilberk, Namésti Svobody, Koblizna s budovou obchodniho domu Bata (BHB 1949/3: 5).
Pocet fotografii se v brzké dobé zvysil na 36 a zahrnul naptiklad nékteré brnénské kostely v centru
meésta, dilezita namésti, budovu radnice, Némecky diim, divadlo, némeckou techniku, justi¢ni
palac, Luzanky ¢i celkové pohledy na Brno. Jednalo se tedy predevsim o vyznamné architekto-
nické pamatky.

29 QObrazy souvisejici s centralnim hibitovem jsou rozdilné — od vzpominek na stanky se sladkostmi
lemujici Videnskou ulici, po zdlraznéni nutnosti byt hrdy na ,,mrtvé, ktefi zemreli jako hrdinové
pro nas narod* (Zitka-Oplusstil 1949/12: 2).

30 To muze souviset i se skute¢nosti, Ze vztah centra mésta k nenémeckym predméstim a nenémec-
kym vesnicim v okoli Brna byl diky némecké spravé mésta Brna do roku 1918 velmi napjaty
(Fasora 2008: 145).

31 Podrobnou analyzu némeckych interpretaci udalosti z ceskych déjin lze nalézt v knize Wegera
(Weger 2008: 333-352).

32 Silng proticesky zamétené interpretace dalSich historickych udalosti (husitské valky, ¢eské stavov-
ské povstani 1618 atd.) 1ze nalézt v dalSich pokracovanich rubriky ,,Aus Briinns Vergangenheit*.
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Jejichz predkové pred 1000 lety osidlili tuto zemi a ucinili ji svou viasti* (R. W. 1949/10: 2).
V téchto vyjadienich zazniva mytus némecké kulturni nadfazenosti, ktery neni ovSem zale-
zitosti typickou az pro obdobi po 2. svétové valce, ale nalezi svym vznikem jiz do 19. sto-
leti (vice Hahn a Hahn 2005: 342-343), stejné tak jako se z danych ukazek ozyva myslenka
»prava na vlast* (odvozeného ze zasluh stfedovékych némeckych kolonistl), ktera se poprvé
objevuje jiz po 1. své€tové valce (Faehndrich 2008: 213).33

Urcité periodiza¢ni mezniky pro obdobi 20. stoleti tvoii v BHB rok 1918, oddélu-
jici obdobi ,,staré dobré c. a k. monarchie“ od vzniku CSR, a rok 1945 spjaty s odsunem.**
I kdyZ i v ¢eskych vzpominkach tvofi tyto dva roky vyznamné mezniky, jejich interpretace
je zcela odlisna (zde se ukazuji jasné ,,narodni* interpretace historické skute¢nosti a vytva-
feni velmi zfeteln¢ oddélenych spolecenstev paméti). Rok 1918 je v BHB dilezitym mezni-
kem ptedevsim z hlediska ztraty némeckého vysadniho postaveni. Jako takovy se objevuje
ve zpravach o dé&jinach némeckého Skolstvi, kdy podle Franze Habermanna® za¢ina timto
rokem ,, hrozny boj o némecke deti* a je nutno zazpivat ,,pisen dikii“ , statecnym muzium
a zenam, kteri se tehdy postavili do sluzeb némecke Skoly a tim do sluzby ,narodniho ducha’
(Volkstum) *“ (Habermann 1949/11: 6). Stejné vidi jako ptedél rok 1918 némecky podnikatel
Gerhard Storek popisujici tézkosti némeckych podnikatelii v nové vzniklém Ceskoslovensku,
s tim, ze vSak i za takovych podminek bylo nutné zlstat vérny némeckému narodnimu duchu
(Storek 1949/12: 5), nebo dalsi autor popisujici ,,utrapy* némeckého divadla po roce 1918,
kdy mu byly pfidéleny pouze dva dni v Mahenové divadle a jinak muselo hrat v Némeckém
domée (Habel 1950/2: 3). V BHB se vubec netematizuje obdobi 2. svétové valky, coz je téma
pro ¢eské vzpominani zasadni (viz Sirovatka 1992: 16), jako totalni zlom pak ptichazi teprve
odsun v roce 1945.

Historickou skutecnost, kterda byla pro autory v dané dobé ovSem ,,soucasnosti®, pak
reflektuji i zpravy o soudobém déni v Brné€. V jednom ze svych prvnich cisel nazval BHB
zpravodajstvi ze soucasného Brna ,,smutnou kronikou (E. M. 1949/3: 5), zpravy jsou vétsi-
nou podany jako zpravy o upadku a netspésich, o zménach ,,starého/naseho* Brna.’¢ Zaroven

33 Tyto myslenky nasly své uplatnéni nejen v politice, ale i ve védeckém badani jiz v mezivale¢ném
obdobi — viz Lozoviuk 2009: 61, 64—65 (zde také doklady o vitézstvi této velmi siln€ ideologické
teorie v némeckém narodopisu v Cechach a na Moravé po roce 1939).

34 Odsun (respektive ,,pochod smrti*) 31. kvétna 1945 se stal hlavnim tématem pouze dvou ptispévku
(Der Todesmarsch 1949/2: 2; 1949/3: 2-3; 1949/4: 4-5; Korkisch-Franke 1950/5: 15-16), to vSak
neznamena, ze neni — jako ,,ztrata®, ,,nestésti“, ,,utrpeni“ — pfitomen jako pozadi vétSiny zprav —
naptiklad v Gvodnich ¢i zavéreénych formulacich. Stava se tak ale z osobniho zazitku zalezitosti
kolektivni.

35 Franz Habermann — ucitel matematiky a cestiny, ¢inny v fadé¢ némeckych spolkti, po vzniku Pro-
tektoratu Cechy a Morava vrchni §kolni rada, zemsky inspektor, v SRN &inny v Bruné (vice viz
Pillwein a Schneider 2000: 85-86).

36 Zpravy o politickém, hospodaiském a kulturnim déni v Brné a Ceskoslovensku by si zaslouZily
samostatny rozbor. Byly velmi rtiznorodé — od zprav o politickych procesech a prondsledovani,
hospodaiskych (ne)aspésich pétiletky a budovani ,,nového Brna® po pfesné ceny zeleniny na Zel-
ném trhu, pfeméné hotell v lidové vyvarovny, jména novych lodi na Brnénské prehradé, vitéze
zavodu na byvalém Masarykové okruhu ¢i objeveni hrobu lovee mamutl. Zavér téchto zprav ¢asto
tvotily politické anekdoty o situaci v Ceskoslovensku.
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se zde objevuje interpretace soucasného stavu v Ceskoslovensku jako spravedlivého trestu
za nepravosti spachané na némeckém obyvatelstvu,’’ bez jakéhokoliv zohlednéni udalosti
2. svetoveé valky, coz Ize interpretovat jako priklad vytvareni diskursu obéti mezi odsunutymi
sudetskymi Némci,* ktery se rozvinul v pozd&jsich letech (vice viz Hahn a Hahn 2005: 350).

V obrazech spjatych s historii Brna a d¢jinami nékterych organizaci se nejvice objevuji
slova, ktera byla typicka pro dobu ,,narodniho boje* v 2. poloviné 19. a na pocatku 20. sto-
leti — Skolstvi, ale i primysl a femeslo (ve smyslu hesla ,,sviij k svému*) bylo tehdy vidéno
jako ,,narodni kolbisté* a jako takové je tématem velmi znamym i v Ceskych vzpominkach
(Sirovatka 1992: 15). Vyklad historie byla oblast od 2. poloviny 19. stoleti (jak na némecké,
tak na Ceské stran¢) tizce spjata s ,,narodnimi zajmy*, stejné tak to plati i pro organizace
a instituce, které byly od téze doby casto narodnostné oddélené. Obrazy, které jsou pouzi-
vany, nalezi jiz k repertoaru znamému v 19. stoleti a rozvijenému pifedevsim poté, co se
Némci dostali v Ceskoslovensku po roce 1918 ze svého pohledu do nevyhodného posta-
veni. V Clancich tykajicich se déjin pfistupuje ke zminénému jesté Casté pouzivani slov
jako ,,Treue®, ,Heimat“, ,,Volkstum®, ,,Vermichtnis* (vérnost, vlast, narodni duch, dédic-
tvi/odkaz), kterd byla vyuzita (a zneuzita) v obdobi narodniho socialismu. Vysoce pozitivni
hodnoceni némecké minulosti Brna tvori pak folii, na niz se 1épe vyjimaji negativni zpravy
o situaci v Brné na konci 40. let 20. stoleti (nehled¢ na to, zda a nakolik byly pravdivé ¢i
nepravdivé). Je to dle mého nazoru strategie, jak se vyrovnat s neradostnou situaci Némct
v Némecku, které v této dob¢ bylo a nebylo ,,novou vlasti, pomoci vytvofeného obrazu Brna
vyuzivajiciho protikladu ,,dnes (negativni situace bez nas) versus diive (pozitivni situace [i]
diky nam)*.

Brno a jeho atmosféra a charakteristiky jeho obyvatel

Obrazy Brna by byly netplné bez analyzy téch z nich, v nichz se objevuji charakteri-
stické rysy tohoto mésta a jeho obyvatel. SkuteCnosti, které zminim v této casti, souviseji
s obéma predchozimi kapitolami, nebot’ se ¢asteéné odvolavaji i k historii Brna, ¢astecné
k prostoru mésta a jeho okoli.

Atmosféru mésta Brna se zda urCovat c. a k. monarchie, ,,zlatd doba“ pted rokem 1918,
respektive 1914. ,,Bojovnou rétoriku pifitomnou v obrazech popisujicich situaci Némcl
v Ceskoslovensku po roce 1918 doplituje obraz idylického Zivota staré dobré monarchie
— s poukazanim na skute¢nost, ze vSe bylo v pofadku, nez doslo k ,, ndrodnimu stvani*
(Bleibtreu 1949/8: 5). I kdyz tato interpretace neni historicky spravna — narodnostni spory se
neobjevily v Brné az po roce 1918 —, ukazuje, jak zasadni byl tento rok pro némecké interpre-
tace situace v tomto mésté, respektive pro Némce v celém Ceskoslovensku. Je nutné oviem
také fici, ze idyla za c. a k. monarchie se vztahuje pouze k uritym ¢astem zivota obyvatel
Brna — ,rakouské tradice monarchie jsou reprezentovany vyspélou kavarenskou kulturou

31, Veécny zdkon: ,Jakékoliv bezpravi se vymsti na zemi*, se i na nich [Cesich — J. N.] vyplnil
(Kubelka 1949/13: 9).

38 Naptiklad viz Zitka-Oplusstil 1950/11: 9 — autorka se pta, zda si vyhnani Némci zaslouzili takové
utrpeni, zda byli horsi nez ti druzi — a odpovida negativné.
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(Caltofen-Doller 1949/11: 3), uménim slavit slavnosti (Thoresz 1949/13: 8), objevuje se
v nich také odkaz na ,,slovanské obyvatelstvo* ve mésté. Tak naptiklad R. T. ve svém ¢lanku
»Pravy Brilan®, popisujic svého tchana, ztélesnéni brnénskosti, sice zac¢ina sdélenim, ze neo-
pakovatelna brnénska atmosféra je dana tim, ze lidé vytvareji krajinu, pticemz krajina for-
muje také je,* ale pokracuje sdélenim, Ze atmosféra Brna zavisi ,,i na slovanském Zzivlu“*
v okoli Brna [ne tedy pfimo na slovanském, respektive ¢eském zivlu zijicim v Brné, ten je
vynechan — pozn. J. N.] — tomu autor pfisuzuje slovanskou, na piidu vazanou premyslivost,
femeslnickou zru¢nost a solidni pili. Z rakouské (videnské) strany pak pfistupuje otevienost
svétu, politicka konziliantnost, smysl pro uméni, sklon k bezstarostnému zivotnimu stylu. Je
to ale predevsim dle autora urcity vidensky Sarm, starorakouska zdvofilost, obchodnicka seri-
oznost a zlaty humor, které¢ davaji Brnu jeho zvlastni charakter (R. T. 1949/6: 2). I kdyz je
zde tedy odkazovano na slovansky zivel, ktery naSel své uplatnéni v Brné a ktery je v tomto
ptipadé hodnocen pfinejmensim neutralné, ma podobu venkovského a manualné pracujiciho
cloveka.

Podobné, ale ptece jen uz s posunem k ,,némeckosti* Brna, se o Brnu a jeho dvou narod-
nich slozkach obyvatelstva v dobé c. a k. monarchie vyjadiuje dalsi autor, ktery kombinuje
nostalgii za né¢im, co jiz pominulo, s pedstavou ,, némecké duse* mésta: ,, Ty staré, krasné,
hrdé Brno, kam jsi zmizelo? Nechej nds uvideét jesté jednou tvé milé rysy, tviyj pratelsky obli-
Cej, kolem jehoz nosu a ust se sice rozsiruje urcity slovansky nadech, z jehoz modrych oci ale
Jjasné a pravdive zari néemeckd duse!” Nejstastnéjsi jsou podle autora ti, ktefi v Brné mohli
prozit ,,ty dobré rakouské roky pred 1. svétovou valkou (Wizina 1949/12: 8).

Kromé ,,némecké duse™ se operuje jesté s ,,némeckou tvari“ Brna, kterd je dana cha-
rakteristickymi vlastnostmi jeho obyvatel. Jejich piehled podava Alice Zitka-Oplusstil, kterd
se domniva: ,,Nds vyhnali, ale némecka tvar tohoto mésta ziistala! " Pokratuje vyétem
historickych pamatek, upozoriiuje i na nadherné vily v Pisarkach, rozvinuty a svétové pro-
sluly textilni pramysl — to vSe bylo vytvoteno ,, némeckym duchem, némeckou pili a penezi! *
Stejné tak i1 parky Luzanky, Kolisté, Namésti 28. fijna ,, vznikly pod némeckyma rukama*
(Zitka-Oplusstil 1949/7: 2).+

U némeckych obyvatel Brna vystupuji do poptedi jako zakladni charakterové vlast-
nosti pile a ¢inorodost (viz napfiklad Aus Briinns Vergangenheit 1949/3: 7; 1949/5: 5; R.

39 O oblibenosti vzpominek na krasy ptirody v okoli Brna jsem uz hovotila. ,,Korespondence mezi
obyvateli a pudou” je jednim z typickych znaku literatury o vlasti — Bauer ji nazyva spojenim
,.vlast jako hrouda a mystické misto (Bauer 2001: 43) — u n€kterych autord sméfuje az do podoby
narodné-socialistického ,,Blut und Boden® (krev a ptda). V tomto ptipadé neni dovedena tak
daleko.

40 Autor hovoii o ,,slovanském* zivlu, tedy nespecifikuje ho na ,,Cesky®, coz mize souviset s jeho
dirazem na dobu c. a k. monarchie.

41 O vytvafeni obrazu ,,némecké Prahy*, jako reakci na ,,¢echizovani®, a jejiho ,,némeckého charak-
teru®, ktery zastava i po odsunu Némct, viz Weger 2001.

42 Tato autorka je jednou z nejhorlivéjsich propagatorek myslenek piipisovanych krajanskych sdru-
zenim — predevs§im némeckosti Brna, ale i mytu o Némcich jako ,hrazi proti Vychodu* (Zitka-
-Oplusstil 1950/12: 14), jako ,,0béti“ (Zitka-Oplusstil 1950/11: 9), jejich stalé vérnosti narodu
(Zitka-Oplusstil 1949/9: 2).
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W. 1949/10: 2; Soffe 1949/8: 1). A némecka pile predci i blahobyt, ktery pfinesla spolu-
prace s Cechy — alespori tak se zkuenostmi z ,, nestastnych uddlosti* roku 1945 interpretuje
situaci Gerhard Storek (Storek 1949/12: 5). Dale vystupuji jako typicky némecké vlastnosti
kulturnost, obdiv ke vzdélani, které se poji s topoi o némecké nadrazenosti, zdlraziiovani
tradic (napiiklad ve zpravach o uspotadani tradi¢ni brnénské slavnosti, tzv. Schwedenfestu
v roce 1949 ve Vidni, ale i Thoresz 1950/7: 6) a nové po odsunu vyzdvihovana soudrz-
nost, ktera se objevuje piedevsim ve zpravach ze setkani brnénskych Némcu a ktera vytvari
pomoci slov jako ,,Schicksalverbundenheit® (spjatost dana osudem) (Markgraf 1949/3: 2)
predstavu jednotného spolecenstvi.

Vétsina zprav o obyvatelich Brna si v§ima pouze vlastnosti jeho némeckych obyva-
tel. Jestlize je ,,slovanské obyvatelstvo® jesté alesponi ¢astecné zahrnuto do vlivu na atmo-
sféru mésta Brna (ale piedevsim v dobé pied 1918), Cesi se téméf neobjevuji, a pokud
ano, tak pouze jako negativni faktor zodpoveédny za ,narodni Stvani“, nepratelsky vici
Némcim, v souvislosti s udalostmi 2. svétové valky pak také poprvé ve spojeni s komunis-
tickymi myslenkami (Storek 1950/7: 15), nebo jako — velmi silné vyjadfeno — piedstavitelé
Luntertschechentum® (Klimesch 1948/1: 3). Zidovské obyvatelstvo, které tvofilo nemalou
¢ast obyvatel Brna, v jeho ,,obrazu“ v BHB nenaslo misto vibec.*

V oblasti charakteristik atmosféry Brna a jeho obyvatel se objevuji jak etnické stereo-
typy, tak pfedevsim obrazy spojené s predstavami némecké kulturni nadfazenosti. Je zaji-
mavé, ze se nijak vyrazné netematizuje ,,moravsky* charakter Brna, tedy moravsky patrio-
tismus; brnénsky patriotismus (nebo 1épe feceno patriotismus vztazeny k némeckému Brnu)
nasel své vyjadfeni v pozitivnich charakteristikach tohoto mésta.

Zaver

Obrazy Brna maji sviij obsah, formu a funkci. Stereotypy nejsou dle Lippmanna
»kompletnim obrazem svéta, ale jsou obrazem mozného svéta, na ktery jsme adaptovani®
(citovano dle Hahn a Hahn 2002: 25). Podle mého ndzoru vsak svéd¢i i o tom, na jaky svét
je nutno se adaptovat noveé po urcitém zlomu, jak je nové konstruovana socialni realita. Jedna
se o konstrukce, které jsou samoziejme vybérové. Toto jednoduché zjisténi plati i o obrazech
Brna v BHB — brnénsti Némci, ktefi do néj ptispivali, vybirali v daném spolecenském, dobo-
vém a kulturnim kontextu pouze urcité epizody a skutecnosti, z nichz vytvareli obraz Brna,
své ,,vlasti“.* Brno se tak stivd méstem s bohatou historii, vyspélou vysokou kulturou, pru-
myslem, méstskym Zivotem, které se k t€émto kvalitam dopracovalo pomoci némecké pile, je
méstem se zasadnim némeckym charakterem, ¢astecné ovlivnénym specifiky danymi c. a k.
monarchii, ale i krdsami pfirody. Obrazy jsou ve svém celkovém vyznéni v ramci vlastni sku-
piny (tedy némeckych obyvatel Brna) nekonfliktni, pozitivni, idylické a nostalgické (nostal-
gii bych oznacila za jeden ze zakladnich ryst pfedevsim vzpominkovych vypravéni), netema-

4 Zminéno je pouze jednou konstatovanim, Ze po okupaci ,, museli byt Zidé propusténi* (Storek
1950/7: 15).

44 Velmi zajimava problematika vytvafeni obrazu Brna jako vlasti nemohla byt z diivodi rozsahu
do tohoto piispévku zatazena a je pfedmétem jiné mé studie.
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tizuji zadné rozdily — socidlni, nabozenské, generacni, lokalni, naopak jesté utuzuji predstavu
o0 pospolitosti, uzkém propojeni, a to napiiklad i s némeckymi obyvateli obci na jih od Brna.
K méstskému zpiisobu zivota zosobnénému uménim, vzdélanim, specifickym travenim vol-
ného Casu, prumyslem, ruchem v ulicich, kavarnami a parky tak komplementarné ptistupuje
,venkovské zazemi. Toto ,,venkovské zazemi* neni jen mistem vyletli obyvatel Brna, ale
zpravy o ném dovoluji v BHB informovat i o ,,lidové kultute®, coZ je sféra, ktera sehrala dile-
zitou roli pfi vytvareni ,,volkisch* ideologie (lidové kroje, lidové pisné, nareci, lidové zvyky).

Pokud se podivam na obrazy Brna z jiného thlu pohledu, tedy z hlediska toho, jak reflek-
tuji Zivot ,,druhych® obyvatel Brna, je nutno fici, ze i kdyz bylo Brno mésto multietnické,
jeho ,,druzi® obyvatelé v obrazech nejsou explicitné pfitomni téméf vibec. Samoziejmé
obrazy o vlastni skuping a jeji roli nelze budovat bez vztahu ke skupindm jinym, tzn. napfi-
klad zdiraziiovani némecké pile a davného némeckého charakteru mésta implikuji negativni
vlastnosti Cechii (Ienost, nedostateénou kulturni vyspélost atd.) a jsou reakci na historicky
vyvoj a pozadavky ,,Ceské strany*, do jisté miry obrannou reakei na situaci vzniklou na konci
19. stoleti, respektive po roce 1918, jsou vyjadfenim pocitu ohrozeni. ZkuSenosti z let 1945
vsak vyhladily i jakékoliv vzpominky na pozitivné interpretovanou kulturni vzajemnost, mul-
tikulturalitu brnénského Zivota ve vzpominkovych vypravénich v BHB, o kterych bych pied-
pokladala, ze by mohly byt individualnéjsi v pfistupu k licené skutecnosti.

Vysoce pozitivni obrazy Brna a jeho némeckych obyvatel ov§em musi byt chapany
i v ramci situace odsunutych Némct v povaletném Némecku — jejich Sifeni napomahalo
zvladat situaci, integrovalo skupinu a zaroven zduraziiovanim vlastnich Gspécht propago-
valo kvality dané skupiny v ramci némecké povaleéné spoleénosti, v niz byli odsunuti Némci
postizeni mnohymi pfedsudky.

Obrazy Brna v BHB jsou vztazeny k Brnu, vazi se tedy k ur¢itému geograficky vymeze-
nému prostiedi, ale zaroven jsou to obrazy, které Cerpaji, jak jsem ukazala, Casto z predstav
a obrazll vytvorenych jiz v 19. stoleti nebo po roce 1918 v prostiedi sudetskych Némct, kdy
se zac¢ina uméle konstituovat ,,sudetské Némectvo™ jako svébytna jednotna skupina, ktera
postupné vystupuje i jako politickd sila (Salzborn 2007: 309, Weger 2008: 38). Obrazy jsou
ovlivnény i diskursy, jez se vytvarely v Némecku po 2. svétové valce v krajanskych sdru-
zenich (a které ovSem velmi Casto reprodukuji obrazy starsi). Jedna se o obrazy podavajici
svédectvi o kulturni nadfazenosti nebo pravu na vlast (ty maji i politické konsekvence) nebo
nové obrazy (obraz némeckého obyvatelstva jako obéti, obraz némeckych vyhnanci jako
»Schicksalgemeinschaft — jednotné pospolitosti dané osudem) nebo o staré obrazy, které
jsou aktualizovany (napiiklad obraz Némcu jako odveké ,hraze proti Slovanim z Vychodu
se promeénuje, kdyz je tento Vychod ztotoznén s komunismem v obdobi studené valky).
Obrazy, které jsem zminila, jsou ideologické, nebot’ jsou fikci, kterd je ovSem aktéry pfiji-
mana jako realita a ovliviiuje jejich chovani a jednani (Salzborn 2007: 309-310).

Zjisténé poznatky, které pochdzeji z analyzy BHB v letech 1948—1950 nedokazi odpove-
dét na fadu otazek — naptiklad na promény obrazii Brna v pribéhu delsiho casového obdobi
nebo na specifi¢nost obrazti v BHB ve srovnani s jinymi prameny, na jejich dalsi sifeni a roli
v ramci skupiny odsunutych brnénskych Némct (napiiklad v ramci biografickych interview
nebo zivotopisnych vzpominek). Pravé tyto otazky se stanou tématem dal§iho vyzkumu —
nebot’ obrazy jsou vytvareny, mohou zanikat a vznikat, a i kdyZ se zdaji byt nekteré stalé,
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mohou byt napliovany novymi vyznamy. Bude zajimavé zjistit, jak (a pro¢) postihuji tyto
zmeény Ci trvani jednotlivé z nich.
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